CONFERENCE DU DESARMEMENT DY 1457

15 mai 1997

FRANCAI S
Qiginal : ANGLAS

LETTRE DATEE DU 15 MAI 1997, ADRESSEE AU PRESI DENT DE LA CONFERENCE
DU DESARMEMENT PAR LA REPRESENTANTE PERVANENTE DE L' | NDE, TRANSMETTANT
LE TEXTE DE LA PARTI E I NTI TULEE " DESARMEMENT ET SECUR TE | NTERNATI ONALE"
DU DOCUMENT FI NAL ADCPTE A L' I SSUE DE LA DOUZI EME CONFERENCE
M N STERI ELLE DU MOUVEMENT DES PAYS NON ALI GNES, QUI S EST TENUE

A NEWDELH LES 7 ET 8 AVR L 1997

J'ai |'"honneur de vous transnettre ci-joint le texte de la partie
intitul ée "Désarnmenent et sécurité internationale" (par. 54 a 71) du Docunent
final adopté a |'issue de |a douzi éne Conférence mnistérielle du Muvenent
des pays non alignés, qui s'est tenue a New Delhi les 7 et 8 avril 1997

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer ce texte comme docunent
officiel de |la Conférence du désarnmenent.

(Signé) Arundhati GChose

GE. 97-61181 (F)
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EXTRAI TS DU DOCUMENT FI NAL ADCPTE A L' 1 SSUE DE LA DOUZI EME CONFERENCE
M N STERI ELLE DU MOUWEMENT DES PAYS NON ALI GNES, QU S EST TENUE
A NEWDELH LES 7 ET 8 AVR L 1997

J. DESARMEMENT ET SECURI TE | NTERNATI ONALE

54. Les nministres ont noté que, avec la fin de la guerre froide, les
arsenaux nucl éaires n'avaient plus de raison d étre, non plus que |les notions
de sécurité internationale fondées sur la valorisation d alliances mlitaires
et de politiques de dissuasion nucléaire. Il était regrettable que, bien que
la fin de la guerre froide ait ouvert des possibilités sans précédent de
renoncer aux doctrines nucl éaires, d aucuns cherchent a démontrer, en

i nvoquant dans certains cas la conduite d' Etats non dotés d'armes nucl éaires,
qu'il y avait lieu de continuer a faire fond sur ces doctrines. Les mnistres
ont rappel é que, a la Conférence au somret de Carthagéne, |es chefs d' Etat ou
de gouvernenent des pays non alignés avai ent appel é de | eurs voeux |'adoption
d'un plan d' action en vue de |'élimnation des arnes nucl éai res suivant un
calendrier précis. Ils ont invité |l es nenbres de |a conmunaut é international e
a se joindre a |l eurs pays en vue de négocier et d appliquer des nmesures de
désar nenent uni verselles et non discrimnatoires ainsi que des nesures de
confi ance convenues.

55. Les ninistres ont noté et salué les diverses initiatives internationales
qui nettaient en évidence les possibilités s'offrant aujourd hui a la
communaut é i nternational e de rechercher | e désarnenent nucl éaire avant toute
chose. Ils ont égal enent noté que, a |'heure actuelle, les Etats dotés d'arnes
nucl éaires, tout en affirmant que ces arnmes procurai ent des avantages uni ques
sur le plan de la sécurité, entendai ent néannoins se réserver le droit

exclusif d'en posséder, ce qui créait une situation extrénenent
discrimnatoire et instable qui ne pouvait durer.

56. Les décl arations suivant |esquelles |es arnes nucl éaires continuaient a
assurer la sécurité des Etats qui en étaient dotés risquaient de se traduire
par une aggravation de | a nmenace nucl éaire et étaient contraires aux
engagenents pris par ces Etats de s'acquitter de leurs obligations en matiére

de désarnenent nucl éaire. |l existait toujours un nonbre col ossal d'arnes
nucl éaires tenues en état de préparation opérationnelle. Al'ére de
|'aprés-guerre froide, il était inpératif de pronouvoir |la sécurité par des
réducti ons radi cal es des arnes nucl éaires et, en définitive, |'élimnation

de ces arnes. Les mnistres ont denandé |' adoption d' un train de nmesures
convenues qui feraient partie intégrante d' un programme de désar nenent
nucl éai re débouchant sur un nonde exenpt d'arnes nucl éaires.

57. Les nministres ont accueilli avec satisfaction |'avis consultatif rendu
par la Cour internationale de Justice suivant lequel il existait "une

obl i gation de poursuivre de bonne foi et de nener a terne des négociations
condui sant au désarnenent nucl éaire sous tous ses aspects, sous un contrdle
international strict et efficace". Ils ont noté avec satisfaction qu'il y
avait toujours plus de personnalités et d'instances internationales faisant
autorité pour penser que |la communauté internationale devait s'enployer a
réaliser atitre hautenent prioritaire |'objectif d un désarnenent nucl éaire.
Il's ont rappel € qu' un certain nonbre de nenbres du Muvenent des pays non
alignés avaient pris ensenble des initiatives lors des cinquantieénme et

ci nquante et uni éne sessions de |' Assenbl ée général e des Nations Unies qui
soul i gnaient |a nécessité d' une action urgente dans | e donai ne du désar nenent
nucl éaire, comme |'avaient requis les chefs d Etat ou de gouvernenent
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a la Conférence au sommet de Carthagéne. Les ministres se sont félicités de
|'oeuvre utile faite par plusieurs de leurs pays qui étaient nmenbres de |a
Conf érence du désarnenent en él aborant un plan d' action en vue du désar nenent
nucl éaire suivant un cal endrier précis.

58. Les mnistres

- ont denandé a | a Conférence du désarnenent d' établir, a titre
prioritaire, un comté spécial qui serait chargé d ouvrir des
négoci ati ons sur un programme par étapes en vue de |'élimnation
des arnes nucl éaires selon un calendrier précis et notamment sur
une convention concernant |es armes nucl éaires. Un accord
nul tilatéral, universel et juridiquenment contrai gnant devait étre

conclu par lequel tous les Etats s'engageraient a oeuvrer a
' élimnation conpl éte des arnes nucl éaires;

- ont conjuré les Etats dotés d' arnes nucl éaires d' accepter de
commencer des négociations dans | e cadre de |a Conférence du
désarmenent sur un instrunent international juridiquenment
contraignant qui donnerait a tous |les Etats non dotés d'armes
nucl éaires des garanties inconditionnelles |es protégeant contre
| "enpl oi ou |la nmenace des arnes nucl éaires;

- ont conjuré les Etats dotés d' arnes nucl éaires d' accepter d' ouvrir
des négoci ations dans | e cadre de | a Conférence du désarnenent sur
une convention international e juridiquenment contraignante qui
interdirait |'enploi ou la menace des armes nucl éaires en toutes
ci rconstances, en attendant |'élim nation conpléte de ces arnes;

- ont appuyé | a convocation d' une quatri éme session extraordinaire
de | ' Assenbl ée général e des Nations Uni es consacrée au
désar menent; et

- se sont déclarés satisfaits des travaux du groupe de travail sur
| e désarnmenment établi par |e Bureau de coordination du Muvenent
a New YorKk.

59. Les nministres ont noté avec inqui étude que |Ia Convention sur |es arnes
chimaques allait entrer en vigueur le 29 avril 1997 sans que | es deux
détenteurs déclarés de telles arnes ne |'aient ratifiée, ce qui conpromettrait
tant |la nécessaire universalité de la Convention, telle qu' elle avait été
concue a |'origine, que son apport a |a cause du désarnenent, alors nméne que
ces deux idées avaient guidé | es | ongues négociations qu'il avait fallu mener
pour conclure cet instrunent. Les mnistres ont fait ressortir que |les
participants a la prem ére session de | a Conférence des Etats parties devai ent
adopt er des nesures appropri ées pour que |la Convention soit appliquée d' une
nani ére juste, équitable et non discrimnatoire, qui sauvegarde |e principe

d universalité inhérent & |a Convention ainsi que sa valeur en tant
qgu'instrument de désarmenment. Les ministres ont égal ement souligné que les
questions dont restait saisie |a Conmi ssion préparatoire devai ent étre régl ées
d' une nani ére satisfaisante, afin d assurer une application effective de

la Convention. A cet égard, ils ont invité | es pays dével oppés a promouvoir

| a coopération internationale par le transfert, a des fins pacifiques,

de techni ques, de matiéres et d' équi penments dans | e donai ne chi m que

ainsi que par la levée de toutes |les restrictions discrininatoires,



CD¥ 1457
page 4

aussi bien nultilatérales que nationales, qui étaient inconpatibles avec
la lettre et |'esprit de |la Conventi on.

60. Dans | e cadre du débat en cours concernant |e renforcenent de |la
Convention sur |les armes biologiques, les mnistres ont fait ressortir que,
étant donné |'inportance que revétait |a biotechnol ogi e pour | e dével oppenent

économ que, tout réginme de vérification dont serait assortie |la Convention sur
| es arnes biologiques devrait conporter des dispositions visant précisénent a
protéger les intéréts des pays en dével oppenent parties a la Convention dans

| e donaine de la sécurité et sur |le plan économ que. Tout renforcenment de

I a Convention devrait avoir pour effet de garantir |'acces, a des fins
paci fi ques, aux matiéres, aux équi penents et aux techni ques nécessaires a la
croi ssance économ que de ces pays. Tout en reconnai ssant que |a Convention
excluait inplicitenent |'enploi des armes biologiques, les mnistres ont ms
enrelief quils étaient favorables & |'incorporation, dans cet instrument,
de dispositions par lesquelles |"enploi de ces arnmes serait explicitement
interdit. A cet égard, les nmnistres ont noté que | a République islam que
d'lran avait présenté officiellenent une proposition tendant a nodifier en ce
sens | "article premer et le titre de |l a Convention et ont vivenent encouragé
les Etats signataires a répondre rapi dement aux dépositaires qui |eur avaient
demandé | eur avis sur cette proposition.

61. Les nministres ont réaffirné que les initiatives nondi al es et régional es
en nmati ére de désarnenent se conpl étaient et que |a conmmunaut é internationale
pouvait y donner suite sinmultanément. Ils ont engagé |l es Etats des différentes

régi ons du nonde a négoci er des accords qui auraient pour effet de m eux
équilibrer | es arsenaux d'arnes classiques, de freiner |a production et
|'acquisition de telles armes et, autant que de besoin, de réduire

progressi venent et d'une mani ére équilibrée | es stocks, en vue de renforcer
la paix et la sécurité régionales et internationales. Ils ont insisté sur

| a nécessité d' un reglenent pacifique des différends régi onaux et entre Etats,
estimant que c'était la une condition de |'instauration d un climt dans
lequel les Etats aient |a possibilité de cesser d affecter |eurs ressources a
| "arnenent pour |es consacrer a |la croissance écononi que et au dével oppenent.
Pour qu'il soit possible de les traduire dans les faits, les initiatives en
mati ére de désarmenent & |' échel on régi onal devaient prendre en consi dération
| es caractéristiques particuliéres a la région et avoir pour effet d accroitre
la sécurité de chaque Etat qui en était menbre. Il convenait égal ement de
tenir conpte des caractéristiques particuliéres a chaque région en abordant

| a question de |I'accunul ation d' armes cl assi ques en quantités dépassant |es
besoins de | égiti me défense des Etats.

62. Les nministres ont jugé que |a création de zones exenptes d' arnes
nucl éaires constituait un progres effectif vers la réalisation de |'objectif
d' un désarnenent nucléaire a |'échelle nondiale. Ils ont exhorté les Etats a

concl ure des accords portant création de telles zones dans des régi ons ou
el l es n'exi staient pas encore, confornénment aux dispositions du docunent final
de | a prem ére session extraordinaire de |'Assenbl ée général e consacrée au
désarnmenent. A cet égard, ils ont salué |a création de zones exenptes d' arnes
nucl éaires par les traités de Tlatelolco, de Rarotonga, de Bangkok et de
Pel i ndaba. Les ministres ont étudi é |la question de |'établissenent de telles
zones dans d' autres parties du nonde et sont convenus que cela devait se faire
sur la base d arrangenents librenent pris par les Etats de chaque régi on et
conf or ménent aux di spositions du docunent final précité. Les ninistres ont
félicité la Mongolie des efforts que celle-ci déployait pour donner a son
territoire le statut officiel de zone exenpte d' arnmes nucl éaires.
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63. Les nministres ont déclaré a nouveau qu'ils appuyaient |la création d' une
zone exenpte d' arnes de destruction nmassive au Myen-Orient. A cette fin,

ils ont réaffirmé |a nécessité d établir rapi denent une zone exenpte d' arnes
nucl éaires au Myyen-Orient conforménent aux résol uti ons adopt ées par consensus
sur la question par |'Assenbl ée générale. Ils ont denmandé a toutes |les parties
i nt éressées de prendre d' urgence des mesures concrétes en vue de la création
d' une telle zone et ont invité Israél, seul pays de la région qui n'avait pas
adhéré au Traité sur la non-prolifération des arnmes nucl éaires ni déclaré son
intention de ce faire, a renoncer dans |'intervalle a toute détention d' arnes
nucl éaires, a adhérer sans plus attendre au TNP et a sounettre rapi denent
toutes ses installations nucl éaires aux garanties intégrales appliquées par

' Agence internationale de |'énergie atom que. Les ministres se sont décl arés
trés inquiets de | 'acquisition d une capacité nucl éaire par Israél, capacité
qui présentait une nmenace grave et permanente pour |la sécurité des Etats
voisins et autres, et ont réprouvé |'attitude d' Israél, qui continuait a
nettre au point et a stocker des armes nucl éaires. La stabilité était

i npossi bl e dans une région ou persistaient des déséquilibres trés inportants
des capacités mlitaires, en particulier du fait de la détention d' arnes

nucl éaires qui laissait un seul pays nenacer ses voisins imediats et la
région tout entiére. Ils ont encore rendu hommage a |'initiative | ancée par
S.E. le Président de |a République arabe d' Egypte, Mhammed Hosni Mubar ak,
visant a |'établissenent d' une zone exenpte d' arnes de destruction nassive

au Moyen-Orient. Ils ont souligné que | es nmesures nécessaires devaient étre
prises au sein des différentes instances internationales afin que cette zone
soit créée. En outre, ils ont préconisé |'interdiction totale et conpléte

du transfert a Israél de tous équi penents, renseignenents, matieéres et
installations, ressources ou dispositifs d ordre nucl éaire et d' une assistance
a ce pays dans | es donai nes scientifiques et techniques ayant un rapport avec
I e nucl éaire.

64. Les mnistres ont accueilli avec satisfaction |a signature au Caire,

le 11 avril 1996, du Traité sur une zone exenpte d' arnes nucl éaires en Afrique
(Traité de Pelindaba) et ont affirmé que cet instrument allait renforcer
encore les efforts déployés a |'échelle nondiale en vue de | a
non-prolifération des arnes nucl éaires et concourir a la consolidation de

la paix et de la sécurité internationales. En outre, ils ont affirné que

| ' établissement de zones exenptes d' arnes nucl éaires, en particulier au
Moyen-COrient, accroitrait la sécurité du continent africain

65. Rappel ant | es déci sions adoptées en 1995 & | a Conf érence d' examen et de
prorogation du TNP, les ninistres des Etats parties a ce Traité ont engagé
tous les Etats et en particulier les Etats dotés d' armes nucl éaires a
s'acquitter de leurs obligations et surtout de celles qui étaient énoncées a
["article VI du Traité. Ils ont insisté en outre sur la nécessité de garantir
et de faciliter |'exercice, par toutes les parties au TNP, de leur droit

i nal i énabl e de dével opper |a recherche, la production et |'utilisation de

' énergie nucl éaire a des fins pacifiques, sans discrimnation. |l convenait

d' exécut er pleinement | es engagenents pris en vue de faciliter la
participation a un échange aussi |arge que possible d' équi penents, de natiéres
et de renseignenents scientifiques et techniques en vue des utilisations

paci fiques de |'énergie nucl éaire. A cet égard, les mnistres des Etats
parties au TNP ont invité le Conmté préparatoire de | a Conférence d' exanen

du Traité prévue pour |'an 2000, de nénme que |les participants a cette

Conf érence, a engager sans attendre des travaux de fond qui donnent réell enent
un sens aux obligations contractées en vertu du Traité et aux engagenents pris
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par les Etats parties a | a Conférence d' exanen de 1995, dans |a décision
rel ative aux principes et objectifs de la non-prolifération et du désarnenent
nucl éai r es.

66. Les nministres des Etats signataires du Traité d interdiction conpléte
des essais nucl éaires ont pris note de |'ouverture de ce Traité a la signature
en 1996. Ils sont convenus que tous |les pays signataires et en particulier |les

Etats dotés d' armes nucl éaires devaient inpérativenent rester attachés a la
cause du désarnenent nucl éaire, sans quoi le Traité n'exercerait pas tous ses
effets.

67. Les nministres ont déclaré que tous les Etats parties a des traités de
non-prolifération, de linitation des armenents et de désarnenent devai ent
respecter et appliquer toutes |les dispositions de ces instruments en vue de

renforcer la sécurité et la stabilité internationales. Ils ont fait ressortir
que |l es probl enmes d'inexécution de ces traités devaient étre réglés d' une
mani ére confornme a ces instruments et au droit international. Ils ont aussi

ms en relief que le Conseil de sécurité, en s'écartant de quel que mani ére que
ce soit durdéle que lui attribuaient la Charte des Nations Unies et, dans
certaines circonstances, les traités multilatéraux de non-prolifération, de
[imtation des armenents et de désarnenent, risquait de saper |es dispositions
de ces traités, de nménme que | es nécani smes dont ceux-ci avaient été assortis
en vue de redresser les situations constituant des violations de leurs

di spositions. En outre, de tels écarts révoqueraient en doute |'intérét qu'i

y avait a négocier avec tant de soin a |'échelon miltilatéral, dans |le cadre
de | a Conférence du désarnenment, des traités de linmtation des arnmenents et de
désarnenent. Les mnistres ont souligné que toutes tentatives pour contourner
ou mner |les dispositions des traités en vigueur porteraient une atteinte
grave au r6le de | a Conférence.

68. Les nministres se sont dits particuliérenment inquiets du transfert
illicite et de la prolifération des arnmes | égéres et de petit calibre ainsi
que de leur accurul ati on dans pl usi eurs pays, estinant que cela présentait une
menace pour |a popul ation comme pour |a sécurité régionale et nationale et
était un facteur de déstabilisation des Etats. Ils ont engagé les Etats a
prendre des nmesures en vue de régler efficacenent, par des noyens
admnistratifs et |égislatifs, |e probleme toujours accru des transferts
illicites d armes, en particulier d armes de petit calibre, qui, en exacerbant
| es tensions, aboutissaient a des dissensions, des conflits et des actes de
terrorisnme, tout en se répercutant sur |e dével oppenent soci o- économ que des
pays touchés. A cet égard, ils ont salué le fait que Ia Commission du
désarnenent de |'ONU avait adopté en 1996 un ensenble de directives relatives
aux transferts internationaux d arnes, dans |le cadre de |a résolution 46/36 H
de | ' Assenbl ée générale, du 6 décenbre 1991

69. Les mnistres se sont félicités des divers noratoires, interdictions et
autres restrictions touchant les nines terrestres antipersonnel adoptés a

| ' échel on national, comme du consensus toujours plus large quant a |'idée

de proscrire le transfert et |'enploi sans discrimnation de tels engins

En outre, ils ont pris note des efforts dépl oyés pour élimner ces mnes au
plus vite. A cet égard, les nmnistres ont salué |a décision prise par |es pays
d' Anérique centrale de faire de |eur région une zone exenpte de m nes
terrestres antipersonnel. Ils ont souligné que toutes négociations sur une
interdiction des mnes terrestres devraient tenir conpte des intéréts

[ égitines des Etats en mati ére de sécurité national e de méme que |eur droit

d' avoir recours a des noyens appropriés de |égitinme défense. Ils ont invité
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les Etats a prendre d' urgence des mesures concrétes pour faire en sorte que
| es pays touchés aient pleinenent accés au natériel, aux équi pements, aux
techni ques et aux ressources financiéres dont ils avaient besoin aux fins du
dém nage. L'acces aux dispositifs techniques en cours d' élaboration qu

étai ent appel és a renplacer les nines terrestres en tant que noyens de

| égitine défense non meurtriers aiderait & susciter un appui a |'élimnation
de ces arnes. Les mnistres ont denandé en outre que les victinmes des m nes
terrestres continuent a bénéficier d une assistance humanitaire.

70. Les nministres se sont déclarés inquiets des vestiges de | a seconde
guerre nondiale et en particulier de |la persistance de mnes terrestres qui
étai ent source de souffrances et de pertes en vies hunai nes, causai ent des
domrages natériels et entravaient |es plans de dével oppenent de certains pays
non alignés. Ils ont exhorté |l es Etats qui avaient posé des mnes en dehors
de leur territoire a assuner |la responsabilité de ces engins, a coopérer avec
| es pays touchés, & fournir les renseignenents, les cartes et |'assistance
techni que nécessaires a |'enl évenent des mnes, a participer aux colts du

dém nage et a réparer toutes pertes qui résulteraient de ces opérations.

71. Les nministres ont noté avec inqui étude le maintien de restrictions
indues a |'exportation vers | es pays en dével oppenent de nati éres,
d' équi penents et de techniques a des fins pacifiques. Ils ont fait ressortir

que le neilleur nmoyen de lutter contre la prolifération était de négocier a

' échelon multilatéral des accords non discrimnatoires, conplets et

uni versels. Les arrangenents pris pour contrdler |'exécution de tels accords
devai ent étre transparents et ouverts a la participation de tous |les Etats;
ils devaient faire en sorte que des restrictions ne soient pas mses a |'acces
aux natiéres, aux équi pements et aux techni ques dont |es pays en dével oppenent
avai ent besoi n pour poursuivre |eur dével oppenent a des fins pacifiques.



